SELAMAN U EBSAL

sini ister. Hakim, Seléman’i yanina cagira-
rak kirk guin kendisine hizmet ve dua eder-
se Ebsél'in geri donebilecedini sdyler. Eb-
sal'e kavusabilmek icin her seye razi olan
Selaman kirk giin hakimin yaninda koéle gi-
bi calisir ve her gece Ebsél'in hayaliyle ko-
nusur. Kirkinci gin hakim ona ebedi gu-
zelligin timsali olan Zihre'yi gdsterir. Sela-
man, Ebsal'den vazgecip Zihre'ye asik
olur, bdylece sehevi asktan kurtulur. Pa-
disah da tacini ve tahtini ogluna birakir.
Eserin son bolimunde anlatilanlarin gé-
rinUste bir kissa oldugu, ancak icinin hik-
metle dolu bulundugu vurgulanir. Béylece
hikayede ruhun (ména) viicut (madde) ege-
menliginden nasil kurtulacadi tasavvufi re-
mizlerle anlatimaktadir. Padisah (akl-1 ev-
vel), hakim (feyz-i bald), Selaman (ruh), Eb-
sal (beden), Zuhre (ilahi ve ebed! gizellik),
ates (riyazet) vb. alegorik unsurlar ilahi agk
ugruna cekilen istirabi dile getirmek icin
kullanilan birer aragtir.

Tasi, Serhu’l-Isarat'ta Huneyn b. Is-
hak'in terclimesi olarak yer verdigi bu hi-
kéyeden bagka ibnii'l-A‘rabi'nin en-Nevd-
dir adli eserinden aktarilan bir hikaye da-
ha kaydeder. Buna gére Selamén ve Eb-
sal bir padisaha esir dugen iki kardestir.
Iyi ve temiz kalpli olan Selaman fidye ile
serbest birakilir, kétiltigiyle bilinen Ebsal
ise 6linceye kadar esir olarak kalir. Bir
diger Selaman 0 Ebsél rivayeti de ibn Tu-
feyl'in Hay b. Yakzdan adl eserinde yer
alir (DIA, XV1, 552-553). TasT'nin Serhu’l-
Isarat'indaki Selaméan @ Ebsal, Mevla Ha-
san-1 Geylani tarafindan Farsca'ya tercu-
me edilmis, ayrica Mahmad b. Mirza Ali
tarafindan Farsca bir tahriri yapiimistir
(Aga Biiziirg-i Tahrani, XVII, 95). Abdr-
rahim-i Hayiri de Seldmadn ii Ebsal'i man-
zum hale getirmistir (Tahran 1343).

Selaman 0 Ebsal hikayesini mesnevi na-
zim sekliyle Farsca olarak ilk defa kaleme
alan Molla Cami'dir (6. 898/1492). Camfi’-
nin Heft Evreng'indeki mesnevilerin en
kiicigu olan “Selaman 0 Ebsal”e Huneyn
b. Ishak'in terciimesi kaynaklik etmistir.
1130 beyit olan mesnevi Akkoyunlu Hu-
kiimdari Uzun Hasan'in oglu Yakub Bey'e
ithaf edilmistir. Cdmi mesneviyi yazarken
cesitli ilavelerle adeta sahsiyetini eserine
yansitmistir. Cami’'nin mesnevisi Resid-i
Yasemi tarafindan tas basmasi olarak ya-
yimlandigi gibi (Tahran 1305 hs.), Forbes
Falconer (London 1850) ve E. Fitzgerald
(nazmen, London 1856) tarafindan ingiliz-
ce’ye, Auguste Bricteux tarafindan Fran-
sizca’ya (Paris 1911) tercime edilmigtir.
Cami'nin eserinin yeni nesirlerinden birini
de Muhammed Risen gerceklestirmistir
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(Tahran 1382 hs.). Selaman G Ebsal hika-
yesi, Cami'ninkinden altmig dért yil sonra
Nuvidi-i Sirazi tarafindan tekrar mesnevi
tarzinda nazmedilmistir. NUvidi'nin hika-
yesinin kaynagi ibn Sin&’nin kaleme aldigi
Seldman ti Ebsalin Tasi tarafindan Ser-
hu'l-Isarat'ta zeti aktarilan rivayettir.

Turk edebiyatinda Lamii Celebi (6. 938/
1532) Selamén 0 Ebsal'i Cami'den ceviri
yoluyla Tirkege'ye aktarmistir. Ancak La-
mii, eseri kolay anlasir tarzda cok sayida
tasvir parcalart yaninda kuicik ahlaki-di-
daktik manzumelerle zenginlestirmis ve
esere tercimeden cok telif hiviyeti ka-
zandirmigtir. 1903 beyitten olusan ve ¢
nishast bilinen (10 Ktp., TY, nr. 3088; Anka-
ra Millf Ktp., nr. A 736/1; The John Rylands
University Library of Manchester, MS, nr.
77) eser Uzerinde Erdogan Uludag bir dok-
tora tezi hazirlamistir (bk. bibl.). Lamif'-
den sonra Seldmdn i Ebsal'e dair ayni
adla felsefi bir risale yazan ingiliz Kerim
Efendi konuya Dogu ve Bati felsefesinden
yorumlar getirmistir (Kissa-i Selaman ve
Ebsal, istanbul 1299).
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SELAME b. CENDEL
(Jwe ¢ %o )
Eba Malik Selame b. Cendel
b. Abdiamr et-Temimi el-Harisi
(6. 608 [?])

Cahiliye sairi.

L _

530 yili civarinda dogdu. Temim kabile-
sinden Beni Sa‘d'in blyuk kollarindan olan
Beni Haris oymagina mensuptur. ibn Sel-
l1am el-Cumahi, onu Husayn b. Humam ve
Mutelemmis'le birlikte Cahiliye devrinin ye-
dinci tabaka gairleri arasinda zikreder. Se-
lame siirlerinden pek azi zamanimiza ka-
dar gelmis bulunan (mukillin) sairlerden-
dir. Ayrica Temim kabilesinin meshur bi-
nicilerinden olup kardesi Ahmer de ta-
ninmis bir binici ve sairdi. Siirlerinde te-
mas ettigi bazi hadiseler onun miladi VI.
yUzyilin ikinci yarisinda yasadigini géster-
mektedir. Selame, siirlerinde Minkarogul-
lar ile Havfezan es-Seybani arasinda mey-
dana gelen Cedld savasindan (Divan, nsr.
Fahreddin Kabéve, s. 200-203, 212-217,
252-258), 602'de Sasani Hikiimdar1 His-
rev Perviz'in emriyle fillere cignetilen Hire
Kralt [II. Nu‘'méan’in (Nu‘méan b. Miinzir) 6l0-
miinden (a.g.e., s. 182), Islami déneme
yetisip misliman olan ve 9 (630) yilinda
6len Zeyd el-Hayl'in esaretinden (a.g.e., s.
243) s6z etmektedir. Cagdas kaynaklar Se-
lame’nin 600 veya 608 yilinda éldiguni
kaydeder.

Selame b. Cendel kabileler arasinda kah-
ramanlidi ve saygin kisiligiyle taninmigtir.
Hayata cok bagh olan Seléme siirlerinde
gencligini yashilik korkusu icinde heba et-
tiginden UzUntUsUn ifade etmis, kaside-
lerinin girizgahinda (matla‘) gelenege uy-
mayarak kadin aski ve tasviri (nesib) ye-
rine gengligine aglamigtir. Bu arada élim
korkusu duydugunu, fakat caresi bulun-
madigindan yaptidi savagslarla nefsini oya-
lamaya calistigini belirtmektedir (a.g.e., s.
198). Kabilesi Temim’in hissiyatina tercu-
man olmaya 6zen gdsteren gair fahriye-
lerinde kendi yigitliginden, kabilesinin iyi
hasletlerinden ve kahramanliklarindan s6z
etmistir (a.g.e., s. 94 vd.). Beni Temim'in,
“Ey Selame, bizi siirlerinle yucelt!” deme-
si Uizerine, “Benim séyleyebilmem icin én-
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ce sizin yapmaniz gerekir” diye karsilik ver-
mesi (ibn Abdiirabbih, V, 270) sairin onur-
lu bir insan oldugunu géstermektedir.

Divanindaki beyitlerin cogu yazilis tarzi,
hayal ve tasvirleri acisindan eski ve oriji-
nal kabul edilmektedir. Selame b. Cendel,
ibn Kuteybe gibi bazi edebiyat alimlerine
gére (es-Si‘rve's-su‘ara’, 1, 272) atlarin tas-
virinde buyuk bir séhret kazanmustir. el-
Mufaddaliyyat'ta yer alan en meghur ka-
sidesi (s. 224-225), basmakalip deve tema-
si yerine kabilenin savas atlarina dair mu-
kemmel beyitler icermektedir. Divaninda
gorulen iki kasidesi de fahr ve hica tiirle-
rinin uyurnu ile sona ermektedir. Ote yan-
dan giirinde “Allah” kelimesinin zikredilme-
sini sonraki devirlerde vuku bulmus tah-
riflerin bir kanitt diye gérmek dogru de-
gildir. Ayni sekilde “rahmén”dan s6z et-
mesi de zannedildigi gibi onun hiristiyan
oldugu konusunda bir delil teskil etme-
yip sadece yahudi ve hiristiyan ortamin-
dan etkilendigini gdsterir. Fahr, hamase,
savag ve at tasviri, hiciv, medih, sarap tas-
viri ve gazel (nesib) temalarinin ele alindi-
g1 siirlerinin cogu krtalar ve munferit be-
yitlerden olusur. Bunlar uzun kasidelerin-
den ravilerin héafizalarinda kalan parcalar
olmalidir. Saglam bir kurguyu ve miizikal
armoniyi yansitan siirlerinde sert bedevi
lafizlari ve garib kelimeler hakimdir. Bu
sebeple saire nisbet edilen basit 6rgulu
baz siirlerin ona aidiyeti stiphelidir.

Seléme'nin divani Asmai ve Ebd Amr es-
Seybani'nin rivayetleriyle zamanimiza ka-
dar gelmis, Muhammed b. Hasan el-Ah-
vel bu iki rivayeti birlestirmis ve ibni’s-
Sikkit divana serh yazmugtir. EbQ Ali el-
Kali divani ibn Diireyd’den okumus ve En-
dilus’e naklederek sairin burada tanin-
masini saglamustir. Cesitli kitiiphanelerde
yazma nushalari bulunan divani ilk defa
Clément Huart Fransizca tercimesiyle bir-
likte yayimlamus (JA, XV/10 [1910], s. 75-
86; Paris 1983), eseri Luvis Seyho da el-
Mesrik dergisinde (XIII/3 [Beyrut 1910], s.
171-190) ve mustakKil olarak (Beyrut 1910,
1920) negretmistir. Fahreddin Kabave dért
yazma nushasina dayanarak divani tek-
rar yayimlamistir (Halep 1387/1968; Bey-
rut 1987). Divan sekiz siir (136 beyit) icerir;
nasir, ayrica diger kaynaklardan seksen
beyte ulasan yirmi yedi siir ve siir parcasini
esere ilave etmistir. Divanin Raci el-Esmer
tarafindan gerhli bir yayimi da gercekles-
tirilmistir (Beyrut 1994). Luvis Seyho’nun
nesri Asmai’'nin EbG Amr es-Seybani’den
yaptigi rivayete, Fahreddin Kabave ve Ra-
ci el-Esmer nesirleri ise Muhammed b.
Hasan el-Ahvel rivayetine dayanmaktadir.

ﬂ@EEMANSiKLOPEDiSi 36. CILT

Divan nesgirlerinin sonuna eklenen beyit ve
kitalarin bir kismi A'sa el-Bahili, Nabiga
ez-Zibyani, Abid b. Ebras ve Alkame b.
Abde gibi sairlere aittir. Eserin Tirk ve is-
l1am Eserleri Muzesi ile (nr. 2015) Topkapi
Sarayl Mizesi Kittphanesi'ndeki (Bagdat
Késki, nr. 125) niishalari Gnlil hattat ib-
ni'l-Bewab tarafindan yazilmistir. Fahred-
din Kabave, Seldme b. Cendel: Hayatti-
hil ve si‘riih (yiiksek lisans tezi, 1964, Ka-
hire) ve Seléme b. Cendel: es-Sa‘irti’l-
faris (Halep 1968; Dimask 1992) adli mo-
nografileri kaleme almigtir.
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SELAME MUSA
(( swgn Ao )
(1887-1958)

| Misirh hiristiyan gazeteci ve yazar. |

Misir'in Nil deltasindaki Zekazik sehri-
ne yakin bir kéyde Kipti bir ailenin cocugu
olarak diinyaya geldi. Ust diizey bir dev-
let memuru olan babasini heniiz iki yasin-
da iken kaybetti. {lk 6§renimini Zekazik'-
te, orta 6grenimini Kahire’de tamamladi.
1907'de Paris’e gitti ve orada Fransiz ay-
dinlariyla tanisma imkani buldu. Bu doé-
nemde kendisinde sosyalist distincelerin
olusmaya basladigi ve kadinin ézgurlesti-
rilmesi konusu tizerinde durdugu gérulir.

SELAME MUSA

1908'de Londra’ya gecti. Londra’'da Lin-
coln’s Inn cemiyetine girerek hukuk, M-
sir bilimi (Egyptolgji), jeolaji, biyolgji ve eko-
nomi egitimi aldi. Bu sirada Darwin, Spen-
cer, Ibsen, Renan, Shaw, H. G. Wells, Ellioth
Smith, Dostoyevski, Tolstoy, Gorki, Rous-
seau, Sartre, France, Goethe, Nietzsche,
Marks, Freud, Gandi, Nehru gibi yazar-
larin eserlerini tanidi. Temmuz 1909'da
Londra'da barig¢l yollarla sosyalist reform-
lari gerceklestirme amaci gliden Fabian So-
ciety'ye katildi ve burada Bernard Shaw
ile tanisti. Himanist ve sosyalist diistiince-
lerinin cogunu Shaw’dan aldi. Arap din-
yasinin fikir éncilerinden sayilan Sibli S-
meyyil, Ya'’kub Sarrdf, Ferah Antdn ve Ah-
med Lutfi es-Seyyid'den etkilendi.
Selame Msa, Avrupa’dan Misir'a don-
dugunde el-Livd gazetesini ¢ikarmaya bas-
lad1. Bunun yaninda el-Cami‘a, el-Muk-
tetaf, el-Mabhrise, el-Ahbdr, el-Belag,
Ceridetii Misr, Mecelletii'l-hadis, en-
Nid&’, el-Vefdii'l-Misri, Ahbarii’l-yevm,
el-Cil ve el-Inzér gibi yayin organlarinda
yazilari yayimlandi. 1914’te Misir'da bilim
ve edebiyata dair ilk haftalik dergi olan el-
Miistakbel'i ¢cikardi. Arap sosyalist hare-
ketinin 6ncilerinden biri olarak 1920'de
faaliyete baslayan ve kisa 6murld olan Mi-
sir Sosyalist Partisi'nin Kurucular! arasinda
yer aldi. 1923-1929 yillarinda Corci Zey-
dan’in kurdugu el-Hildl dergisinin editér-
laguni yapti. 1929'da el-HilaI'den ayri-
larak aylik el-Mecelletii'l-cedide ve haf-
talik el-Misri dergilerini ¢ikardi. Ancak bu
dergiler bir siure sonra kapatildi. el-Me-
celletii'l-cedide 1933'te tekrar yayimlan-
maya baslandi. Bu dergi Selame Misa’-
nin, Batililasma’'dan yana Misir't diger Arap
Ulkelerinden farkli géren ve Misir't Arap
yarimadastyla degil Firavun uygarhguyla ilis-
kilendiren géruslerinin ifade araci oldu. Bir-
¢cok makalesinde égrencileri devrimci yo-
la yonlendiren sosyalist géruslerini ortaya
koydu. Gandi'nin etkisi altinda Misirlilar’i
yerli Grinleri alip yabanct Urinleri boykot
etmeye cagiran Misri li'l-Misri adiyla bir
dernek kurdu. Darwin’in evrim teorisini
benimseyen Selame Misa dogum kontro-
luntin gerekliligi gordsini savunuyordu.
1940-1942 yillarinda Sosyal isler Bakanli-
gr'nin eg-Sii’tinii'l-ictimd‘iyye dergisine
katkida bulundu. 5 Agustos 1958'de 6ldU.
Arap alfabesinin gelismeyi engelledigi
gorusiinde olan Selame Misa bu alfabe-
nin Latin alfabesiyle degistirilmesi gerek-
tigini distintyordu. Bu konuda Turkiye'yi
ornek gosteriyor ve Latin alfabesinin Mi-
sir icin gelecede sicrama imkani olacagi-
ni ileri strdyordu. Bazi yénlerden celigki-
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